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Please note: 
In order to send you a non-binding offer, we need all the information’s listed in this form.
Uwaga:
Aby wysłać niewiążącą ofertę, potrzebujemy wszystkich informacji wymienionych 
w tym formularzu

	Company Details / Dane firmy:
	
	

	Reference Number (AZ)/ Nr ref. AZ: 
	
	

	Company Name/ Nazwa firmy: 
	
	

	Company Type (i.e. AG, Ltd. etc.) / 
Typ firmy (np. S.A., Sp. z o.o. itp.)
	
	

	Address / Adres: 
	
	

	Location / Lokalizacja: 
	
	

	Zip code/ Kod pocztowy: 
	
	

	Country / Państwo: 
	
	

	Value added tax (VAT) ID / 
Numer identyfikacji podatkowej (VAT): 
	
	

	Commercial Register No / 
Numer KRS: 
	
	

	Contact person at site /
Osoba do kontaktu w firmie: 
	
	

	Phone/ Fax:
Telefon/Fax: 
	
	

	e-mail:
	
	

	Is the Invoice address different from the certified site /
Czy adres wystawienia faktury jest inny niż adres lokalizacji certyfikowanej
	☐ Yes 
☐ No
	  Insert Invoice address: 
Adres do fakturowania :

	
	
	Company Name/
Nazwa firmy 
	

	
	
	Company Type/
Typ firmy: 
	

	
	
	Address/
Adres: 
	

	
	
	Location/
Lokalizacja: 
	

	
	
	Zip code/
Kod pocztwoy: 
	

	
	
	Country
Kraj: 
	

	Employees 
Pracownicy
	
	*mandatory fields/
                                         pole obowiązkowa


	Number of shifts /
Ilość zmian: 
	
	

	Employees in main shift /
Pracownicy na głównej zmianie
(incl. agency worker, saisonal worker, administration/ office worker)*/
(w tym pracownicy zatrudnieni przez agencję, pracownicy tymczasowi, pracownicy administracyjni / biurowi) *::
	
	

	Comment
Komentarz: 
	
	

	
	
	

	
	
	

	Head Office / Head Quarter
Siedziba główna / Centrala
	
	

	Is there a separate Head Office / Head Quarter ? 
Czy istnieje oddzielna siedziba główna / centrala ?
	☐ Yes  
☐ No
	   Insert Head office Address: 
Adres siedziby głównej:

	
	
	Company Name: 
Nazwa firmy
	

	
	
	Company Type: 
Typ firny:
	

	
	
	Address: 
Adres
	

	
	
	Location: 
Lokalizacja
	

	
	
	Zip code: 
Kod pocztowy
	

	
	
	Country: 
Kraj
	

	(exclusively) Head office functions: 
Activities / functions (such as procurement, supplier approval, quality assurance, etc.) that are carried out exclusively by the head office (and not by the individual production sites). 
(wyłącznie) Funkcje centrali:
Działania / funkcje (takie jak zaopatrzenie, zatwierdzenie dostawcy, zapewnienie jakości itp.), które są wykonywane wyłącznie przez centralę (a nie przez poszczególne zakłady produkcyjne).
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	System *
System
	
	

	Company Language: 
Język firmy:
	☐ English     
      Angielski 
☐ Other / 
       Inny
	Please insert / Proszę, wprowadź

	
	
	

	Language of the Food safety management system- Documents: 
Język systemu zarządzania bezpieczeństwem żywności - Dokumenty:
	☐ English 
      Angielski
☐ Other
     Inny
  
	Please insert / Proszę wprowadź

	
	
	

	Other certified standards: 
Inne certyfikowane standardy:
	Standard 
	
	Certificate valid until: 
Certyfikat ważny do:

	
	☐ ISO 9001
	Please add a copy of your valid certificate
Załącz proszę kopię ważnego ceryfikatu 
	

	
	☐ ISO 22000
	
	

	
	☐ IFS Food
	
	

	
	☐ BRC Food
	
	

	
	☐ SQA
	
	

	
	☐ QS
	
	

	
	☐ other Standard
         Inne Standadry 
	
	

	Are there any outsourced processes*? 
*definition:
An arrangement where an external organisation performs part of an organisation’s producing / manufacturing proces
Czy są jakieś procesy zlecone na zewnątrz *?
*definicja:
Porozumienie, w którym organizacja zewnętrzna wykonuje część procesu produkcyjnego / produkcyjnego organizacji
	☐ Yes 
☐ No
	Description of outsourced processes: 
Opis procesu zlecanego na zewnątrz:

	
	
	

	Do you have any off-site storage(s) or warehousing facility(s) that being handled by own Employees? 
(max. 5 per site within a radius of 30 Km or 30 min. traveling time) 

Czy masz zewnętrzne magazyny lub magazyny, które są obsługiwane przez własnych pracowników?
(maks. 5 na miejsce w promieniu 30 km lub 30 min. czasu podróży)
	☐ Yes 
☐ No
	Address of off-site storage(s) or warehousing facility(s): 
Adres miejsca magazynów zewnętrznych lub magazynów:

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Is seasonal production available (max. 6 month per year)

Czy istnieje produkcja sezonowa (max 6 miesięcy w roku)
	☐ Yes 
☐ No
	Description of seasonal production including dates:  
Opis produkcji sezonowej, w tym daty:

	
	
	


 
Please select according food chain categorie(s):  
Proszę, wybierz odpowiednią kategorię w łańcuchu żywnościowym:	
	Farming of Animals (A) Only applicable to ISO 22000 certification 
Hodowla zwierząt (A) Tylko zastosowanie w certyfikacji ISO 22000 
	

	☐
	Farming of Animals for Meat/ Milk/ Eggs/ Honey 
Hodowla zwierząt na mięso/mleko/jaja/miód
Description:  
Raising animals used for meat production, egg production, milk production or honey production. 
Opis:
Hodowla zwierząt wykorzystywanych do produkcji mięsa, jaj, mleka lub miodu.
	AI 

	☐
	Farming of Fish and Seafood 
Hodowla ryb i owoców morza (B)
Description:  
Raising fish and seafood including growing, trapping and fishing. 
Opis:
Hodowla ryb i owoców morza, w tym hodowla, odławianie i łowienie ryb
	AII 

	Farming of Plants (B) Only applicable to ISO 22000 certification 
Uprawa roślin (B) Tylko zastosowanie w certyfikacji ISO 22000
	

	☐
	Farming of Plants (other then grains and pulses), Only applicable to ISO 22000 certification
Uprawa roślin (innych niż ziarna i rośliny strączkowe), Tylko zastosowanie w certyfikacji ISO 22000
Description:  
Growing or harvesting of plants (others then grain and pulses): horticultural (fruit, vegetables, spices, mushrooms, etc.) and hydrophytes for food.
Opis:
Uprawa lub zbiór roślin (innych niż zboże i rośliny strączkowe): ogrodniczych (owoce, warzywa, przyprawy, grzyby itp.) I hydrofitów na żywność.
	BI 

	☐
	Farming of Grains and Pulses, Only applicable to ISO 22000 certification
Uprawa zbóż i roślin strączkowych, Tylko zastosowanie w certyfikacji ISO 22000
Description:  
Growing or harvesting of grains and pulses for food. 
Opis:
Uprawa lub zbiór zbóż i roślin strączkowych na żywność.
	BII 

	Food Manufacturing (C) 
Produkcja żywności (C)
	

	☐
	Processing of perishable animal products 
Przetwarzanie łatwo psujących się produktów zwierzęcych
Description:  
Production of animal products including fish  and seafood, meat, eggs, dairy and fish products 
Opis:
Produkcja produktów zwierzęcych, w tym ryb i owoców morza, mięsa, jaj, produktów mlecznych i produktów rybnych
	CI 

	☐
	Processing of perishable plant products 
Przetwarzanie łatwo psujących się produktów roślinnych
Description:  
Production of plant products including fruits and fresh juices, vegetables, grains, nuts and pulses) 
Opis:
Produkcja produktów roślinnych, w tym owoców i świeżych soków, warzyw, zbóż, orzechów i roślin strączkowych)
	CII 

	☐
	Processing of perishable animal and plant products  
Przetwarzanie łatwo psujących się produktów pochodzenia zwierzęcego i roślinnego
Description:  
Production of mixed animal and plant products including pizza, lasagne, sandwich, dumpling, ready-to-eat meals 
Opis:
Produkcja mieszanych produktów pochodzenia zwierzęcego i roślinnego, w tym pizzy, lasagne, kanapek, pierogów, dań gotowych do spożycia
	CIII 

	☐
	Processing of ambient stable products 
Przetwarzanie produktów stabilnych w otoczeniu
Description:  
Production of food products from any source that are stored and sold at ambient temperature including canned foods, biscuits, bread, snacks, oil, drinking water, beverages, pasta, flour, sugar, food grade salt
Opis:
Produkcja produktów spożywczych z dowolnego źródła, które są przechowywane i sprzedawane w temperaturze otoczenia, w tym konserwy, ciastka, chleb, przekąski, olej, woda pitna, napoje, makaron, mąka, cukier, sól spożywcza
	CIV 

	Animal Feed Production (D) 
Produkcja pasz dla zwierząt (D)
	

	☐
	Production of animal Feed 
Produkcja pasz dla zwierząt
Description: 
Production of feed from a single or mixed food source, intended for food production animals 
Opis:
Produkcja pasz z pojedynczego lub mieszanego źródła żywności, przeznaczona dla zwierząt służących do produkcji żywności
	  DI 

	☐
	Production of pet food for Dogs and Cats 
Produkcja karmy dla psów i kotów
Description:  
Production of feed from a single or mixed food source, intended for Dogs and Cats
Opis:
Produkcja pasz z pojedynczego lub mieszanego źródła żywności, przeznaczonych dla psów i kotów
	DII-a

	☐
	Production of pet food for other pets than Dogs and Cats 
Produkcja karmy dla zwierząt domowych innych niż psy i koty
Description:  
Production of feed from a single or mixed food source, intended for other pets then Dogs and Cats
Opis:
Produkcja paszy z jednego lub mieszanego źródła, przeznaczona dla innych zwierząt domowych niż psów i kotów
	DII-b

	Catering (E) Only applicable to ISO 22000 certification 
Katering (E) Tylko zastosowanie w certyfikacji ISO 22000
	

	☐
	Catering 
Katering
Description:  
Applies when catering service is delivered to consumers. The food is prepared at the place of consumption or at a satellite unit. The catering service includes the serving of the food, i.e. restaurants, hotels, cafeterias, canteens, coffee shops, food trucks and event catering
Opis:
Ma zastosowanie, gdy usługa gastronomiczna jest dostarczana konsumentom. Jedzenie przygotowywane jest w miejscu konsumpcji lub w jednostce satelitarnej. Usługa cateringowa obejmuje podawanie jedzenia, tj. Restauracje, hotele, kawiarnie, stołówki, kawiarnie, ciężarówki z jedzeniem i catering imprez
	E 

	Distribution (F) Only applicable to ISO 22000 certification 
Dystrybucja (F) Tylko zastosowanie w certyfikacji ISO 22000
	

	☐
	Retail / Wholesale 
Sprzedaż detaliczna / hurtowa
Description: 
Retail= Selling goods to the final customer, in small quantities for consumption and not for purpose of resale. Retailers shall have physical building and facilities (i.e. shops) 
Wholesale= buying the goods form manufacturers or other sellers and selling of goods to other business like retailers, industries, and occasionally end ownership of the Product
Opis:
Handel detaliczny = sprzedaż towarów klientowi końcowemu w małych ilościach do konsumpcji, a nie w celu odsprzedaży. Detaliści powinni mieć fizyczny budynek i obiekty (tj. Sklepy)
Sprzedaż hurtowa = kupowanie towarów od producentów lub innych sprzedawców i sprzedaż towarów innym firmom, takim jak organizacje handlowe, przemysłowe i sporadycznie końcowemu właścicielowi produktu
	FI 

	☐
	Food Broking / Trading
Pośrednictwo / handel żywnością
Description: 
A Broker has the producer or the manufacturer on one side and the buyer on the other side. The work of the broker is to get the deal done (this may include product and / or arranging transportation or storage service). He will at no point take ownership of the product or service 
Opis:
Broker ma producenta lub producenta z jednej strony, a nabywcę z drugiej strony. Zadaniem brokera jest doprowadzenie do końca transakcji (może to obejmować produkt i / lub zorganizowanie usługi transportu lub przechowywania). W żadnym momencie nie przejmie prawa własności do produktu lub usługi
	FII 



	Transport and Storage (G) Only applicable to ISO 22000 certification 
Transport i przechowywanie (G) Tylko zastosowanie w certyfikacji ISO 22000
	

	☐
	Provision of Transport and Storage Services for perishable Food and Feed 
Świadczenie usług transportu i przechowywania łatwo psującej się żywności i pasz
Description: 
Applicable to 3rd party logistic service providers who store food, feed or food/feed packaging materials but do not take ownership of the product. It may include additional activities such as re-packing of packaged products, freezing and thawing activities.  
Manufacturers that only store their own products do not provide a service to others and thereof shall not be audited under category G 
Opis:
Ma zastosowanie do zewnętrznych dostawców usług logistycznych, którzy przechowują żywność, paszę lub materiały opakowaniowe do żywności / pasz, ale nie przejmują własności produktu. Może obejmować dodatkowe czynności, takie jak przepakowywanie zapakowanych produktów, zamrażanie i rozmrażanie.
Producenci, którzy przechowują wyłącznie własne produkty, nie świadczą usług na rzecz innych i nie podlegają audytowi w kategorii G.
	GI 

	☐
	Provision of Transport and Storage Services for ambient Food and Feed 
Świadczenie usług transportu i magazynowania żywności i pasz w otoczeniu
Description: 
Applicable to 3rd party logistic service providers who store food, feed or food/feed packaging materials but do not take ownership of the product. It may include additional activities such as re-packing of packaged products, freezing and thawing activities.  
Manufacturers that only store their own products do not provide a service to others and thereof shall not be audited under category G
Opis:
Ma zastosowanie do zewnętrznych dostawców usług logistycznych, którzy przechowują żywność, paszę lub materiały opakowaniowe do żywności / pasz, ale nie przejmują własności produktu. Może obejmować dodatkowe czynności, takie jak przepakowywanie zapakowanych produktów, zamrażanie i rozmrażanie.
Producenci, którzy przechowują wyłącznie własne produkty, nie świadczą usług na rzecz innych i nie podlegają audytowi w kategorii G
	GII 

	Services (H) Only applicable to ISO 22000 certification 
Serwis (H) Tylko zastosowanie w certyfikacji ISO 22000
	

	☐
	Services, Only applicable to ISO 22000 certification
Serwis, Tylko zastosowanie w certyfikacji ISO 22000
Description: 
Provision of services related to safe production of food, including water supply, pest control, cleaning services, waste disposal 
Opis:
Świadczenie usług związanych z bezpieczną produkcją żywności, w tym zaopatrzenie w wodę, zwalczanie szkodników, usługi czyszczenia, usuwanie odpadów
	H 

	Packaging (I) 
Opakowania (I)
	

	☐
	Production of Food and Feed Packaging and Packaging Material 
Produkcja opakowań do żywności i pasz oraz materiałów opakowaniowych
Description: 
Packaging materials used for personal care, pharmacy or other uses are outside the scope. Disposable tableware can only be certified when it sold together (as part of) the food product (i.e. forks packed with ready to eat salad). Marketing items such as displays are not within the scope   
Opis:
Materiały opakowaniowe używane do higieny osobistej, farmacji lub innych zastosowań są poza zakresem. Naczynia jednorazowe można certyfikować tylko wtedy, gdy są sprzedawane razem (jako część) produktu spożywczego (tj. widelce zapakowane z gotową do spożycia sałatką). Elementy marketingowe, takie jak standy reklamowe, nie wchodzą w zakres
	I 

	Sub- Category
Pod kategorie 
Only applicable for FSSC 22000 certification
Zastosowanie tylko do certyfikacji FSSC
	   ☐ Plastics / Tworzywa sztuczne
☐ Paper and board / Papier i karton
☐ Metal / Metal
☐ Glass and ceramic / Szkło i ceramika
☐ Wood / Drewno
☐ Other materials (i.e. Textile, etc.) / Inne materiały (tj. tekstylia itp.)
	

	Equipment manufacturing (J) Only applicable to ISO 22000 certification 
Produkcja urządzeń (J) Tylko zastosowanie w certyfikacji ISO 22000
	

	☐
	Equipment manufacturing, Only applicable to ISO 22000 certification
Produkcja urządzeń, Tylko zastosowanie w certyfikacji ISO 22000 
Description: 
Production and development of food processing equipment and vending machines 
Opis:
Produkcja i rozwój urządzeń do przetwarzania żywności i automatów sprzedających
	J 

	(Bio)Chemicals (K) 
(Bio)Chemikalia (K)
	

	☐
	Production of (Bio)Chemicals 
Produkcja (Bio)Chemikalia (K)
Description: 
Production of food and feed additives, vitamins, minerals, bio-cultures, flavours, enzymes and processing aids; excluding pesticides, drugs, fertilizers and cleaning agents  
Opis:
Produkcja dodatków do żywności i pasz, witamin, minerałów, biokultur, aromatów, enzymów i środków pomocniczych w przetwarzaniu; z wyłączeniem pestycydów, używek, nawozów i środków czyszczących
	K 

	Scope 
Zakres
	

	Number of HACCP study(s)*: 
Ilość planów HACCP*:
*Definition: HACCP study corresponds to a hazard analysis for a family of products /services with similar hazards and similar production technologies and where relevant, similar storage technology 
* Definicja: Plan HACCP odpowiada analizie zagrożeń dla rodziny produktów / usług o podobnych zagrożeniach i podobnych technologiach produkcji oraz, w stosownych przypadkach, podobnej technologii przechowywania
	
	

	Product range at site: 
Zakres produktów na lokalizację:
	
	

	Scope description: 
Opis zakresu:
A clearly and unambiguously description of the processes / activities, product types and /or services included the packaging materials and there intended use. 
Jasny i jednoznaczny opis procesów / działań, rodzajów produktów i / lub usług obejmował materiały opakowaniowe i ich przeznaczenie.
	
	

	Exclusion of products or processes 
Wyłączenia produktów lub procesów
(only in exceptional cases) 
(wyłącznie w akceptowalnych przypadkach
	☐ Yes
☐ No
	Which Products or Processes: 
Dotyczu produktów lub procesów:

	
	
	



	Supplement for certification according to FSSC 22000
Suplement dla certyfikacji na zgodność z FSSC 22000

	The certification according to FSSC 22000 consists of the combination of the standards ISO 22000:2018 and the ISO TS 22002-1:2009 (for Food and (Bio)Chemicals), ISO TS 220023:2011 (for Farming), ISO TS 22002-6:2016 ( for Feed), ISO TS 22002-2:2013 (for Catering), ISO TS 22002-4:2013 (for Packaging), NEN/ NTA 8059:2016 (for Transport and Storage), and BSI/ PAS 221:2013 (for Retail), as well as the FSSC additional Requirements according to FSSC Version 5.  
Certyfikacja zgodnie z FSSC 22000 składa się z połączenia norm ISO 22000: 2018 i ISO TS 22002-1: 2009 (dla żywności i (bio) chemikaliów), ISO TS 220023: 2011 (dla rolnictwa), ISO TS 22002- 6: 2016 (dla pasz), ISO TS 22002-2: 2013 (dla gastronomii), ISO TS 22002-4: 2013 (dla opakowań), NEN / NTA 8059: 2016 (dla transportu i przechowywania) oraz BSI / PAS 221 : 2013 (dla handlu detalicznego), a także dodatkowe wymagania FSSC zgodnie z FSSC wersja 5.

	Is the company already certified against FSSC 22000? 
Czy firma ma już certyfikat FSSC 22000?
* if the previous Audit has not being conducted by the 
DQS CFS GmbH please add the current valid certificate
* jeżeli poprzedni audyt nie został przeprowadzony przez
DQS CFS GmbH proszę dodać aktualny ważny certyfikat
	☐ Yes 
☐ No
	Date of last evaluation 
Data ostatniej oceny
	Certification body* 
Jednostka certyfikująca*

	
	
	
	

	In which language shall the FSSC 22000 Audit be conducted? 
W jakim języku należy przeprowadzić audyt FSSC 22000
	

	Blackout days* for unannounced audits?  
Wybrane dni, kiedy nie należy przeprowadzać auditu niezapowiedzianego
Please fill out for the current Year.  (Not more than 10 Days) 
/ Proszę wypełnić dla bieżącego
roku. (Nie więcej niż 10 dni)  
*only applicable to FSSC 22000 certification
* tylko zastosowanie w certyfikacji FSSC 

	☐ Yes 
☐ No
	      Date(s): 
       Data (y)

	
	
	Day 1 
Dzień 1
	

	
	
	Day 2 
Dzień 2
	

	
	
	Day 3 
Dzień 3
	

	
	
	Day 4 
Dzień 4
	

	
	
	Day 5 
Dzień 5
	

	
	
	Day 6 
Dzień 6
	

	
	
	Day 7 
Dzień 7
	

	
	
	Day 8 
Dzień 8
	

	
	
	Day 9 
Dzień 9
	

	
	
	Day 10 
Dzień 10
	

	Do you want to conduct both 
Surveillance audits unannounced? 
Czy chcesz przeprowadzić oba
Audyty nadzoru niezapowiedziane?
(1st and 2nd Surveillance Audit)  
(It is mandatory to conduct one (1) unannounced surveillance audit within a three-year-cycle.)
(1. i 2. audyt nadzoru niezapowiedziane ?)
(Przeprowadzenie jednego (1) niezapowiedzianego audytu nadzoru jest obowiązkowe w cyklu trzyletnim.)
	☐ No (only the mandatory surveillance audit) / Nie    
      (wymagane tylko dla auditu nadzoru)
☐ Yes (both surveillance audits)
       Tak (oba audity nadzory)

	Do you wish that the requirements of the FSSC 22000 FSMA Addendum will be audited (incl. Report)?  
Czy chcesz, aby wymagania dodatku FSSC 22000 FSMA zostały poddane audytowi (w tym raportowi)?
Only applicable for Food Chain categories C 
(CI,CII,CIII, CIV) & K  
See pricelist for additional Report costs 
Dotyczy tylko kategorii łańcucha żywnościowego C
(CI, CII, CIII, CIV) i K
Dodatkowe informacje na temat kosztów raportu znajdują się w cenniku
	☐ No
☐ Yes

	The mandatory language for an FSSC 22000 Report is English.  
Do you wish to have an additional report, in another Language?  
Obowiązkowym językiem dla raportu FSSC 22000 jest angielski.
Czy chcesz mieć dodatkowy raport w innym języku?

See Pricelist for additional costs. 
Dodatkowe informacje na temat kosztów raportu znajdują się w cenniku
	☐ Yes
☐ No
	Which Language / W jakim języku ? 

	
	
	

	Do you wish to have an additional ISO 22000 Certificate (incl. Report) to your FSSC 22000 certification?  
Czy chcesz mieć dodatkowy certyfikat ISO 22000 (w tym raport) do certyfikatu FSSC 22000?
See Pricelist for additional costs.  
Dodatkowe informacje na temat kosztów raportu znajdują się w cenniku
	☐ No
☐ Yes

	Supplement for certification according to ISO 22000
Suplement do certyfikacji zgodnie z ISO 22000

	Is the company already ISO 22000 certified? 
Czy firma ma już certyfikat ISO 22000?
* if the previous Audit has not being conducted by the 
DQS CFS GmbH please add the current valid certificate
* jeżeli poprzedni audyt nie został przeprowadzony przez
DQS CFS GmbH proszę dodać aktualny ważny certyfikat
	☐ Yes 
☐ No
	Date of last evaluation 
Data ostatniej oceny
	Certification body* 
Jednostka certyfikująca

	
	
	
	

	In which language shall the ISO 22000 audit be conducted? 
W jakim języku audit ISO 22000 powinien zostać przeprowadzony
	

	Choose Language for the ISO 22000 Audit Report: 
Wybierz język raportu z auditu ISO 22000
	

	Do you need an additional ISO 22000 report in another Language?  
Czy potrzebujesz dodatkową wersję językową raportu ISO 22000 ?
See Pricelist for additional costs. 
Dodatkowe informacje na temat kosztów raportu znajdują się w cenniku
	☐ Yes
☐ No
	Which Language? 
W jakim języku ?

	
	
	



	Confirmation / Potwierdzenie

	I hereby confirm that the information given above is correct and would ask you to send me a non-binding offer. 
Niniejszym potwierdzam, że powyższe informacje są prawidłowe 
i proszę o przesłanie mi niewiążącej oferty.
	Name: 
Imię i nazwisko
	

	Date: 
Data:
	

	Function: 
Funkcja:
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